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Exploring the ancient path in the Buddha’'s
own words -- Lesson 3.4.6

Cundasuttam-1

“Kathafica, cunda, catubbidham vacaya asoceyyam hoti?

Idha, cunda, ekacco musavadi hoti. Sabhaggato va parisaggato va fatimajjhagato
va pugamajjhagato va rajakulamajjhagato va abhinito sakkhiputtho— ‘ehambho purisa,
yam janasi tam vadehi’ti so ajanam va aha ‘janami’ti, janam va aha ‘na janami’ti;
apassam va aha ‘passami’ti, passam va aha ‘na passami’ti. Iti attahetu va parahetu va
amisakificikkhahetu va sampajanamusa bhasita hoti.

Pisunavaco hoti. Ito sutva amutra akkhata imesam bhedaya, amutra va sutva
imesam akkhata amtisam bhedaya. Iti samagganam va bhetta, bhinnanam va anuppadata,
vaggaramo vaggarato vagganandi vaggakaranim vacam bhasita hoti.

Pharusavaco hoti. Ya sa vaca andaka kakkasa parakatuka parabhisajjani
kodhasamanta asamadhisamvattanika, tathartipim vacam bhasita hoti.

Samphappalapi hoti akalavadi abhiitavadi anatthavadi adhammavadi avinayavadi;
anidhanavatim  vacam bhasita hoti  akalena anapadesam  apariyantavatim
anatthasamhitam. Evam kho, cunda, catubbidham vacaya asoceyyam hoti.

Kathafica, cunda, catubbidham vacaya soceyyam hoti?

Idha, cunda, ekacco musavadam pahaya musavada pativirato hoti. Sabhaggato va
parisaggato va fiatimajjhagato va ptgamajjhagato va rajakulamajjhagato va abhinito
sakkhiputtho— ‘ehambho purisa, yam janasi tam vadeht’ti, so ajanam va aha ‘na janami’ti,
janam va aha ‘janami’ti, apassam va aha ‘na passami’ti, passam va aha ‘passami’ti. Iti
attahetu va parahetu va amisakifcikkhahetu va na sampajanamusa bhasita hoti.

Pisunam vacam pahaya, pisunaya vacaya pativirato hoti— na ito sutva amutra
akkhata imesam bhedaya, na amutra va sutva imesam akkhata amiisam bhedaya. Iti
bhinnanam va sandhata sahitanam va anuppadata samaggaramo samaggarato
samagganandi samaggakaranim vacam bhasita hoti.

Pharusam vacam pahaya, pharusaya vacaya pativirato hoti. Ya sa vaca nela

This PDF is part of an online Pali course program offered free of charge by Pariyatti. To join a course please visit
http://learning.pariyatti.org. Copyright — Pariyatti - www.pariyatti.org




3.4.6 Cundasuttaṃ-1
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kannasukha pemaniya hadayangama pori bahujanakantad bahujanamanapa, tathariipim
vacam bhasita hoti.

Samphappalapam pahaya, samphappalapa pativirato hoti kalavadi bhitavadi
atthavadi dhammavadi vinayavadi; nidhanavatim vacam bhasita hoti kalena sapadesam

pariyantavatim atthasamhitam. Evam kho, cunda, catubbidham vacaya soceyyam hoti. *

Anguttaranikayo, Dasakanipatapali, Janussonivaggo

*kk
andaka harsh, insolent
abhinito abhi + neti (pp.) brought to, oblige by
asamadhisamvattanika, atsamadhi+sam+vattani+tka not+concentration+proceeding
amisakificikkhahetu amisa + kificikkha + hetu gain + little + sake of, reason
ehambho ehi + tvam + ambho come you, hello! hey!
kakkasa (adj.) rough, harsh
kodhasamanta kodha + samanta anger + neighbouring
parakatuka para + katuka others + sharp, bitter
parabhisajjant para + abhisajjant others + cursing, scolding
bhinna bhindati (pp.) broken, split up
bhetta bhettar (nom.sing.) a breaker, divider
vaggaramo vagga + aramo division, section + fond of
sakkhiputtho sa + akkhi + puttho as an eyewitness + asked
soceyya (nt.) purity
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